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Képek a mizeumban

Tornyai Janos: Tanya

Egy-egy tadjegység nemcsak a geolégusok vagy a topografusok
wywadaszteriilete”, hanem a mivészeteké is. Itt van példaul szlkebb
kérnyezetiink: a Nagyalfold, A mult szazad kozepén még alig tudott
rola valamit a magyar kultura. Aztan mivészek jottek, mulvészek
mentek, s tébb hullamban felfedezték, meghoditottik ezt a teriiletet

is. Az uttorés munkdja mindenesetre a miincheni realistikhoz -—
Pettenkofféenhez, Biharihoz és Dedk-Ebnerhez — kapcsolédik, akik
egyuttal a Szolnoki Miuvésztelep szallascsindléi voltak, Az alfoldi
vidék mélyenszantébb emberi, taji feltérképezését mégis az alfoldi,
vasarhelyi iskola képviseléi végezték el.

Ha majd nemsokara elkésziil az Alfoldi Galéria: atfogébb képet
kaphatunk e kollektiv teljesitményrdl. Persze 6nmagdban a vasar-
helyi allandé Tornyai Janos-kiallitas is beszédes, tanulsidgos. Kide-
riil itt: a mivész gy volt Munkdcsy orokose, hogy kozben lépten-
nyomon tovabbfejlesztette mestere felfogasat. Mégpedig az expresz-
szionista heviiletd tdj- és emberlatas felé. Indulatos, zaklatott elé-
adasaban, borongos és feltiizelt szineiben egyféle dramai vilaglatas
dokumentalédik, ami elvdlaszthatatlan a mélyen atélt, reménytelen-
nek {télt paraszti 1étformatél. De Tornyai egyébként is etikus, érzel-
mi alapallasi alkoté. Az igazi mivészetet: ,nagy gerjedésnek”,
wlélekfelhevillésnek” tartja — ,a lehetd legegyszerdibb kontosben”.

Az utébbi nézetet a Tanya cim olajfestmény is szépen doku-
mentalja. Néhany puritin format és szinfoltot latunk: semmi tébbet.
A képen a vilagolo, fehéres tanya az optikai centrum, noha a vila-

goszOld és az égen levé cadmium sarga is széhoz jut. Maskilonben

fojtott, szomorkdas esti hangulatot érzékeliink, mindenféle dramaisag
nélkiill. Mint ahogy a szokatlanul fegyelmezett, nagyvonalu el6adas
is meglepi a néz6t. Ritka Tornyai-kép, Mert az atlagosndl is fesze-
sebb, kiegyensilyozottabb az eldadas. Ennek ellenére dekoncentralt
komponalassal, rafinalt szinkontrasztokka] talalkozhatunk.

Az egyszer(iség tehat nem jelent igénytelenséget, eszkoztelensé-
get. Tornyaival szélva inkdbb arré] van szo, hogy: ,a lényeget tobbre

becsiilom az apré-cseprd igazsdgokndl...”
i SZUROMI PAL

Polner Zoltén

A csond arnyéka

Hainalokkal atviladgitott Eurdpa-
galaxis, torténelmi sohaj: talan

az orok Velence kék koézete roppan
vagy babdk hiippogdé hangiat hallanam?
Mi ez a szivemen is atszivargo, lagy
neszezés sugarzé csillagok alatt.
egymast 16kdosdé rémiilet dideregne

itt vagy betonban vergédé madarak?

Mintha a siitkérezé névényi zoldben
tenger morailana vagy talan lovak ]
tiprédnak a szélben, hogy a nap idétlen
karamiabol végre szabadulianak?
Hallgat6zom, Csak a vér zaja a forro
aortdkban., Rezdiiletlen csond az ég:

és mégis mintha a hattyuként eluszé
akacok is gyokeriikig seitenék

piros rézsakkal megallitott halottas-
menet az id6. siratéasszonyok ¢
az évek. a napok. Uram. gondolkoztasd,
a lét torvényhozoit és ne kopogi

fekete variakkal sotét koporsékon,

vak kocsmakkal ne alazz férfiakat.
néket. Lasd. a csorduld. mézsri alom
a termé gylimélesfakban mar megriad.

Vérrel megielélt emberi fajunk lézer-
idében, Roncsolédik a lélek és

a dzsungelek mélyérél kicsap merészen
a viradgokig lop6zd szenvedés.

Aitok lengenek vagy madartoll tit6dik?
Honnan ez a zaj itt éiek éijelén?

Jaji. mit tehstek érteiek én viragok,

ti hészakadasban sok mélté remény?

. Micsoda fondor csénd ez, Teleaggatva
gvaszlobogokkal a stilyos levegé.
Eleven kinomra vétkesek haragia
ne wuszitson tobb violas temetét
ma~. mert pusztul a szdndék és vele pusztul
a szivarvanyvos, gyonyorQ indulat.
Dogevé felh6k alatt a margarétas
mezok konnyei még meddig hulljanak?

MAGAZIN

Vetk6z0szam

,Mulatéban né(k) meztelenre
vetk6zésébdl alllé misorszam” —
igy hatarozza meg a fogalmat az
Ertelmezé Kéziszotar. Amikor a
hatvanas évek kozepén sok elo-
itélet sikeres lekiizdésével az ef-
fajta musorszémok hazdnkban is
valédi polgarjogot nyertek, a sze-
gediek is strip-tease-nek  oriil-
hettek a Szeged-barban.

Eléadéjat — természetesen mi-
vésznéven — Irma te édesnek
hivtak az akkoriban divatos mu-
sical utan. A jobban értesiiltek
szerint Irma civilben, vagyis nap-
pal a borforgalmi vallalat, ill. a
Dél-alfoldi Pincegazdasag  dol-
gozdja volt, ég sok hasonlé kora
adminisztrativ munkaerével
szemben, O becsliletes nyiltsag-
gal, hivatalosan vallalta azt a
szerepet, feladatot, amelyrél a
szaraz képzelet egy praktikus
lakberendezési targyat juttat
esziinkbe: a fotelagyat, ami nem
mas, mint nappal szék, éjjel agy.
A misorszamnak mondanivaldja
ig volt, csaldédast, elkeseredést,
percek alatt egész sorsot, életet
vetkozott . el Irma a bar parkett-
jén, Elészor, két ruhadarab kény-
szeredetten hanyag hajigalasa ko-
z6tt, mohon huzott a kellék-Tor-
leybdl, szinte vedelt, és csak a
legvégén, valljuk meg, erdsen it-
tasan, mar-mar énidegen  alla-
potban vetkézte le magat a szo
szoros értelmében az asztal ala,
a sarga foldig. Bezzeg = manap-
sdg. a szexudlis alfelszabadultsag
vagy alszexudlis felszabadultsag
tarka korszakédban ez az akkor
forradalmi merészségl masor-
szam semmiféle port sem ver-
ne fel; napjainkban a ,csak ti-
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kérdés: hol? Vagy mindegy len-
ne, hol mit teszilink, hol vesziink

le magunkrdl valamit, és hol
fel? Irma idejében, aki befize-
tett a Szeged-bar misorara, tud-
ta, mi var rd4, mire szamithat,
éppugy, mint — durvan bicegd
hasonlattal élve — a nyilvanos
illemhelyeken sem
nyire meglepetés. Nem darulnak
zsakbamacskat, Ha az ember a
pihen6napon a szabad idé eltdl-
tésének azt a kispolgarian tunya
modjat valasztja, hogy uszas, fu-
tas, kocogas, break dance, hobbi-
kert-muivelés helyett a tavaszi
napslitésben a Virag cukraszda
dicséretes rugalmassaggal mar
aprilisban ilizemel6 teraszan kdvé
mellett napflirdét vegyek, min-
den izgalom nélkiil 1ép at a te-
raszt elhatarolé viragtarték ko-
zott. Hiszen nem érheti mesle-
petés, Nagyjabdél hasonlé cellal
licsorognek az éaprilisi napstités-
ben a vendégek, a kutyak sza-
balvszertien parkolnak a teraszon
kiviil, a kisasszonyok a szezon-
nak megfelel6 formaban, takti-
kailag atgondolt, megfontolt las-
susdggal szolgalnak fel, fiatal
parok olvadé fagylaltjuk folétt
jelentGségteljesen nézik egymast,
idosebb - holgyek arcan olvad a
festék, mikozben az &rakrol so-
pankodnak, és hosszabb-révidebb
torténeteket mesélnek az asztalok
kozott adazul szaladgalé unokak-
rol, az urak a helyj futballhely-
zetet, majd atfogéan a vilagfut-
ballt vitatjdk meg, s kozben jol-
esO ingerek jelentkeznek a ko-
zelg6 vasarnapi ebéd puszta
gondolatatél is. A  teenagerek
néman, illedelmesen, fiilhallga-
tén keresztiil hallgatjak. Kom-
jathyt Colaval. A kép megszo-
kott, nyugtatéan &almos, majd-
hogynem unalmas. A meglepetés

érhet tobb-'

fgy kétszeres erével hat. Az
egyik asztalhoz tobbtaga  tarsa-
sag telepedik. Latszolag itt sem
szamithatunk semmi rendkivili
re. amig az egvik férfi vetk6zni
nem kezd. Eldszér csak {irfias
hasat lathatjuk a nadriag és a
felhuzott ing kozotti savban, az-
utan szertartdsos tvempoban Kki-
bujik ingébdl, mellel a Dél-
magyarorszagi Aramszolgiltaté
Vallalat homlokzaia felé, arccal
a napnak. Mi, feloltozottek. lelki
fillinkkel a nagy mutatvanyt
jelz6 dobpergést halljuk, néha-
nyan tétovan gombjaikat keresik,
sokakban felmeriil a kérdés: vet-
kézzenek vagy menijenek; ne vet-
kézzenek, és ezek utan mégis
maradjanak, netian siessenek ha-
za, Oltozzenek nyari estélyibe és
nézzék meg, nyitva-e a SZUE.
Elvégre Szeged nemcsak feszti-
val-, de furdévarcs is. A nap-
imado ur, aki a imeglepetest sze-
rezte, unottan siitkérezik tovabb,
nyilvan nincs melege, mert nad-
ragja, meglazitott derékszijjal
ugvan, de fennmaradt. A kozel-
gb igazi nyarra és a varhatéan
— remélhetdleg — nagy .idegen-
forgalomra gondolva javasolnia
kellene a vendéglatéipari val-
lalatnak, vagy akar a Hungar-
hot2lsnek, hogy néhidny egységet,
példaul a Virdgot, mindsitsék &t
nappal strand, éjje] cukraszdava,

ahol a vendégek filirdéruhaban
és papucsban napozhatnanak,
igazan kulturalt korlilmények

kozott, a flird6varos szivében, a
felszolgald kisasszonyok- pedig a
kavé araban bennefoglalt Fabu-
lon-naptejet kinalnanak — ter-
mészetesen bikiniben, ami ellen
a feltétlen nudizmus hivei min-
den bizonnval felemelnék tilta-
kozé szavukat.
HALASZ ESZTER

‘€8 'moralistiink ‘'kedvene, kiapad-

zennyolc. éven feliilieknek” til-
tott-gylimoles-varazsa szinte is-
meretlen mar, idestova az egész
hazai ég nemzetkoézi film- és
szinhdzi vilag legnemesebb. szer-
vei is minden erdltetett koreog-
rafa, ok és cé]l nélkiil, csak ugy,
nyitott konyvként tarulnak elénk
korhatdr nélkiil. Humoristaink

hatatlan témaja lett a délegyhazi
16, lassan“izgato antinudizmusroél
almodnak a kamaszok, €és némi
nosztalgiatdl elandalodva azok
az oszinte felnéttek. akik
suta szemérmességgel merik val-
lalni a -begyepesedett dlszent-
ség vadjat, s6t, talan szemérmet-
leniil tiikorbe néznek meztelen
onmagukkal és a latvanynak a
lehetéségekhez képest elfogulat-
lan szemlélése utdn meseesziiletik
benniik a szomoru elhatirozas:
ezt mégsem kellene, nem kell,
nem szabad kozszemlére tenni.
Véget nem érdn toorenghetnénk,
hogy mit szabad és mit nem,
mi nem volna szabad, amit még-
is megtesziink, folvesziink és le-
vetiink.

A megfoghatatlan, Un. jo izlés,
a gyanus hagyoménytisztelet, a
masképpen gyanus al-polgarbot-
rankoztatés érveinek kuszasiga-
ban ujbol és Ujbél elébukkan egy

Sass Ervin

L8di Ferenc

Bolyongas

Mig aludtal. a hazbél kiosontam,

mint aki sajat énjétél szokik

s nem jut tovabb, esak @il a hiilt romekban
s leltart csinal az utolsp Szogizh |
Jartam pedjg a csillagoknak Gtian

s voltam alul. a gyehenna {iizén,

A gvarlé isten sok &aldasa hullt rdém

és megatkozott édes. i6 szilém.

A fekhely. ami testemt6l meleg.

kilétem titkdt nem nevezte meg,

hogy Krisztussal vagy Luciferrel haltal,
Latod. nem mentem éifélig se messze,
csak megbtitam a csontszarnyu maganynél.
hogy megtaldlia. ha karod még keresne.

S. topreng

voltdl-e tobb hideg sz6nal
kiralyvodhoz hogyan szoéltal
sz6t a széhoz odakotve
devisnétakat porégve

bolond hittel hosy ez a rend
te vagy alul 6 mindig fent

,,ROmMaral jut
eszembe ...”

40. Az aranycsindlds receptje

A régi romai hazaknak az oszlopokkal kériil-
vett. diszes virdgoskert volt a legimpozénsabb ré-
sze. benne szokékutakkal és halastavakkal. Ter-
mészetesen nem mindenki lakott ilyen hazban, A
természet nyuitotta elényoket is igyekeztek ki~
hasznalni. ezért a hazak legtobbszér gy épiiltek.
hogy szép természeti tdira nézzenek. Horatius ré-
mai kOll6é mar arrél panaszkodik. hogy a hazak
épitésénél magat a tengert is hatraszoritiak. (Ezt
a régi romai szokdast a tehetds olasz csaladok most
is kovetik.)

Réma ma is sok viragoskerttel, parkkal, drok-
z6ld novénnyel dicsekedhet. A varos szivében. a
Viktor Emanuel-park kozepén &llt a XVII. sza-
zadban egy pompés palota, amelynek gazdaijat
Palombara markinak hivtdk. Ma mar a palota
nincs meg. s6t a helyén naponta nyiizsgs. forgal-
mas piac van. de az épiilet kapuja megmaradt a
parknak, a piacteret kériilvevé ké6faldba dgyazva.
Barki mérhetetlen kincset szerezhet. ha a kapu
titkos irasat elolvassa. reitieleit megfeiti. Nem

egyvébr6l van benne sz6. mint az aranycsinédlds re-
ceptiérol.

Azt mondidk. hogy Palombara maéarki egy na-
pon régi konyveiben misztikus irasjelekre buk-
kant. titokzatos asztrolégiai raizokra. amelyeket
kora tuddsai se tudtak megfejteni, csupdn annyit
okoskodtak ki bel6liikk, hogy az aranycsinalds tit-
kat reitik.

Amikor a marki latta, hogy minden faradsag
hidbavalé., és az iras megfeitése teljesithetetlen
kivansag marad. a receptet hatalmas marvany-
tablaba vésette, és azt a palotaijat koériilvevé park

keritése egyvik bejdrata f6lott helyeztette el, ab-
ban reménykedve. hogy a véletlen majd segit-
ségére siet. Ki tudija, talan valamelyik jarokeld
megfeiti a titok kulcsat? A régi. kuszéndvények-
kel teli kékaput a Viktor Emanuel téren most
Bilvos kapunak (Porta Magica) hividk, Folotte a
Palombara-cimer és a kabalisztikus iras, jobbrol-
balr6l pedig egy-egy csukott szem( kémonstrum
lathatdé. A felirat 1680 6ta varia, hogy valaki meg-
feitse. A R6émaba mendé, aranyat csinalni sz&n-
dékoz6 turistak a kaput kénnyen megtalalidk, ha
tudidk, hogy a Viktor Eménuel tér koézepén van
egy régi kutrom a III. szdzadbél. A Porta Ma-
gica a kut északi oldalaval szemben talalhaté.
En a kapu f6l6tt lathaté jeleket sehogy se tud-
tam megfeiteni. de mindenkinek i6 szerencsét ki-
vanok!
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